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Reference: Chinese Union Simplified

י1 וַיְהִ֤
–和是
H1961

רָעָב֙
饥荒
H7458

רֶץ בָּאָ֔
–在–那地
H0776

מִלְּבַד֙
–从–向除了
H0905

הָרָעָב֣
–那饥荒
H7458

הָרִאשׁ֔וֹן
–那第一个
H7223

ר אֲשֶׁ֥
所

הָיָה֖
是
H1961

בִּימֵי֣
–在日子
H3117

אַבְרָהָם֑
亚伯拉罕
H0085

וַיֵּ֧לֶךְ
–和去了
H3212

יִצְחָ֛ק
以撒
H3327

אֶל־
向
H0413

לֶךְ   אֲבִימֶּ֥
亚比米勒
H0040

לֶךְ־ מֶֽ
王
H4428

ים פְּלִשְׁתִּ֖
非利士人
H6430

רָה׃ גְּרָֽ
基拉尔
H1642

在亚伯拉罕的日子，那地有一次饥荒；这时又有饥荒，以撒就往基拉耳去，到非利士人的王亚比米勒那里。

א2 וַיֵּרָ֤
–和显现了
H7200

֙ אֵלָיו
向他
H0413

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
–和说了
H0559

אַל־
不要
H0408

תֵּרֵ֣ד
你下去
H3381

מִצְרָ֑יְמָה
埃及
H4714

ן שְׁכֹ֣
住
H7931

רֶץ בָּאָ֔
–在–那地
H0776

ר אֲשֶׁ֖
所

אֹמַ֥ר
我说
H0559

יךָ׃ אֵלֶֽ
向你
H0413

耶和华向以撒显现，说：「你不要下埃及去，要住在我所指示你的地。

גּוּ֚ר3
寄居

בָּאָרֶ֣ץ
–在–那地
H0776

את הַזֹּ֔
–那这
H2063

הְיֶה֥ וְאֶֽ
–和我与
H1961

עִמְּךָ֖
与你

וַאֲבָרְכֶךָּ֑
–和我赐福你
H1288

י־ כִּֽ
因为

לְךָ֣
给你

וּֽלְזַרְעֲךָ֗
–和–向后裔–你的
H2233

֙ אֶתֵּן
我给
H5414

אֶת־
–
H0853

כָּל־
一切
H3605

ת אֲרָצֹ֣ הָֽ
–那地
H0776

ל הָאֵ֔
–那这些
H0411

֙ מֹתִי וַהֲקִֽ
–和我坚立了

אֶת־
–
H0853

ה הַשְּׁבֻעָ֔
–那誓言
H7621

ר אֲשֶׁ֥
所

עְתִּי נִשְׁבַּ֖
我起誓了
H7650

לְאַבְרָהָ֥ם
–向亚伯拉罕
H0085

יךָ׃ אָבִֽ
父亲–你的
H0001

你寄居在这地，我必与你同在，赐福给你，因为我要将这些地都赐给你和你的后裔。我必坚定我向你父亚伯拉罕所起的
誓。

י4 וְהִרְבֵּיתִ֤
–和我使多了

ת־ אֶֽ
–
H0853

זַרְעֲךָ֙
后裔–你的
H2233

כְּכוֹכְבֵי֣
–如同星辰
H3556

יִם הַשָּׁמַ֔
–那天
H8064

י וְנָתַתִּ֣
–和我给了
H5414

לְזַרְעֲךָ֔
–向后裔–你的
H2233

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
一切
H3605

ת הָאֲרָצֹ֖
–那地
H0776

הָאֵל֑
–那这些
H0411

וְהִתְבָּרֲכ֣וּ
–和被祝福了
H1288

בְזַרְעֲךָ֔
–在后裔–你的
H2233

ל כֹּ֖
一切
H3605

גּוֹיֵי֥
国

רֶץ׃ הָאָֽ
–那地
H0776

我要加增你的后裔，像天上的星那样多，又要将这些地都赐给你的后裔。并且地上万国必因你的后裔得福－

קֶב5 עֵ֕
因为
H6118

אֲשֶׁר־
所

ע שָׁמַ֥
听了
H8085

אַבְרָהָ֖ם
亚伯拉罕
H0085

בְּקֹלִ֑י
–在声音–我的

וַיִּשְׁמֹר֙
–和遵守了
H8104

י מִשְׁמַרְתִּ֔
嘴咐–我的
H4931

י מִצְוֹתַ֖
命令–我的
H4687

י חֻקּוֹתַ֥
律例–我的
H2708

י׃ וְתוֹרֹתָֽ
–和训诪–我的
H8451

都因亚伯拉罕听从我的话，遵守我的吩咐和我的命令、律例、法度。」
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וַיֵּ֥שֶׁב6
–和住了
H3427

ק יִצְחָ֖
以撒
H3327

ר׃ בִּגְרָֽ
–在基拉尔
H1642

以撒就住在基拉耳。

יִּשְׁאֲל֞ו7ּ וַֽ
–和问了
H7592

י אַנְשֵׁ֤
人们
H0376

הַמָּקוֹם֙
–那地方
H4725

לְאִשְׁתּ֔וֹ
–向妻子–他的
H0802

וַיֹּ֖אמֶר
–和说了
H0559

תִי אֲחֹ֣
姐妹–我的
H0269

וא הִ֑
她
H1931

י כִּ֤
因为

יָרֵא֙
害怕了
H3372

ר לֵאמֹ֣
–向说
H0559

י אִשְׁתִּ֔
妻子–我的
H0802

פֶּן־
免得
H6435

נִי יַֽהַרְגֻ֜
他们杀我
H2026

י אַנְשֵׁ֤
人们
H0376

הַמָּקוֹם֙
–那地方
H4725

עַל־
关于

ה רִבְקָ֔
利百加
H7259

י־ כִּֽ
因为

טוֹבַ֥ת
美丽的

מַרְאֶ֖ה
容貌
H4758

יא׃ הִֽ
她
H1931

那地方的人问到他的妻子，他便说：「那是我的妹子。」原来他怕说：「是我的妻子」；他心里想：「恐怕这地方的人为
利百加的缘故杀我」，因为她容貌俊美。

י8 וַיְהִ֗
–和是
H1961

י כִּ֣
因为

רְכוּ־ אָֽ
长了
H0748

ל֥וֹ
给他

שָׁם֙
那里
H8033

ים הַיָּמִ֔
–那日子
H3117

ף וַיַּשְׁקֵ֗
–和观看了
H8259

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
亚比米勒
H0040

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

ים פְּלִשְׁתִּ֔
非利士人
H6430

בְּעַ֖ד
透过
H1157

חַלּ֑וֹן הַֽ
–那窗户
H2474

רְא וַיַּ֗
–和看了
H7200

וְהִנֵּ֤ה
–和看哪
H2009

יִצְחָק֙
以撒
H3327

ק מְצַחֵ֔
嫡戏
H6711

אֵ֖ת
与
H0854

ה רִבְקָ֥
利百加
H7259

אִשְׁתּֽוֹ׃
妻子–他的
H0802

他在那里住了许久。有一天，非利士人的王亚比米勒从窗户里往外观看，见以撒和他的妻子利百加戏玩。

א9 וַיִּקְרָ֨
–和叫了
H7121

לֶךְ אֲבִימֶ֜
亚比米勒
H0040

ק לְיִצְחָ֗
–向以撒
H3327

וַיֹּא֙מֶר֙
–和说了
H0559

אַךְ֣
确实
H0389

הִנֵּ֤ה
看哪
H2009

אִשְׁתְּךָ֙
妻子–你的
H0802

וא הִ֔
她
H1931

יךְ וְאֵ֥
–和怎么

רְתָּ אָמַ֖
你说了
H0559

תִי אֲחֹ֣
姐妹–我的
H0269

וא הִ֑
她
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
–和说了
H0559

֙ אֵלָיו
向他
H0413

ק יִצְחָ֔
以撒
H3327

י כִּ֣
因为

רְתִּי אָמַ֔
我说了
H0559

פֶּן־
免得
H6435

אָמ֖וּת
我死
H4191

יהָ׃ עָלֶֽ
因她

亚比米勒召了以撒来，对他说：「她实在是你的妻子，你怎么说她是你的妹子？」以撒说：「我心里想，恐怕我因她而
死。」

וַיֹּ֣אמֶר10
–和说了
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֔
亚比米勒
H0040

מַה־
什么
H4100

זֹּ֖את
这
H2063

יתָ עָשִׂ֣
你做了

נוּ לָּ֑
给我们

מְעַט כִּ֠
–如同差一点
H4592

ב שָׁכַ֞
躺了
H7901

אַחַ֤ד
一个
H0259

הָעָם֙
–那民

אֶת־
与
H0854

ךָ אִשְׁתֶּ֔
妻子–你的
H0802

וְהֵבֵאתָ֥
–和你带来了
H0935

עָלֵ֖ינוּ
在我们上

ׁם׃ אָשָֽ
罪
H0817

亚比米勒说：「你向我们做的是甚么事呢？民中险些有人和你的妻同寝，把我们陷在罪里。」

וַיְצַו11֣
–和命令了
H6680

לֶךְ אֲבִימֶ֔
亚比米勒
H0040

אֶת־
–
H0853

כָּל־
一切
H3605

הָעָ֖ם
–那民

ר לֵאמֹ֑
–向说
H0559

עַ הַנֹּגֵ֜
–那触碰的
H5060

ישׁ בָּאִ֥
–在–那人
H0376

הַזֶּ֛ה
–那这
H2088

וּבְאִשְׁתּ֖וֹ
–和–在妻子–他的
H0802

מ֥וֹת
死
H4191

ת׃ יוּמָֽ
被处死
H4191

于是亚比米勒晓谕众民说：「凡沾着这个人，或是他妻子的，定要把他治死。」

ע12 וַיִּזְרַ֤
–和种了
H2232

יִצְחָק֙
以撒
H3327

בָּאָרֶ֣ץ
–在–那地
H0776

וא הַהִ֔
–那那
H1931

וַיִּמְצָ֛א
–和得了
H4672

בַּשָּׁנָה֥
–在–那年
H8141

וא הַהִ֖
–那那
H1931

מֵאָה֣
百
H3967

ים שְׁעָרִ֑
倍
H8180

יְבָרֲכֵ֖הוּ וַֽ
–和赐福了他
H1288

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068
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以撒在那地耕种，那一年有百倍的收成。耶和华赐福给他，

ל13 וַיִּגְדַּ֖
–和尊大了
H1431

הָאִ֑ישׁ
–那人
H0376

וַיֵּ֤לֶךְ
–和去了
H3212

הָלוֹךְ֙
去
H1980

ל וְגָדֵ֔
–和大
H1432

עַ֥ד
直到
H5704

י־ כִּֽ
因为

ל גָדַ֖
大了
H1431

ד׃ מְאֹֽ
非常
H3966

他就昌大，日增月盛，成了大富户。

יְהִי־14 וַֽ
–和是
H1961

ל֤וֹ
给他

מִקְנֵה־
牲畜
H4735

֙ צאֹן
羊群
H6629

וּמִקְנֵה֣
–和牲畜
H4735

ר בָקָ֔
牛群
H1241

ה וַעֲבֻדָּ֖
–和仆人们
H5657

ה רַבָּ֑
多的

וַיְקַנְא֥וּ
–和嫉妒了
H7065

אֹת֖וֹ
他
H0853

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
非利士人
H6430

他有羊群牛群，又有许多仆人，非利士人就嫉妒他。

וְכָל־15
–和一切
H3605

ת הַבְּאֵרֹ֗
–那井
H0875

ר אֲשֶׁ֤
所

֙ פְרוּ חָֽ
挖了
H2658

עַבְדֵ֣י
仆人们
H5650

יו אָבִ֔
父亲–他的
H0001

י בִּימֵ֖
–在日子
H3117

אַבְרָהָם֣
亚伯拉罕
H0085

יו אָבִ֑
父亲–他的
H0001

סִתְּמ֣וּם
堵了它们

ים פְּלִשְׁתִּ֔
非利士人
H6430

וַיְמַלְא֖וּם
–和填满了它们
H4390

ר׃ עָפָֽ
尘土
H6083

当他父亲亚伯拉罕在世的日子，他父亲的仆人所挖的井，非利士人全都塞住，填满了土。

וַיֹּ֥אמֶר16
–和说了
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֖
亚比米勒
H0040

אֶל־
向
H0413

יִצְחָק֑
以撒
H3327

לֵךְ֚
去
H3212

נוּ עִמָּ֔ מֵֽ
–从与我们

י־ כִּֽ
因为

מְתָּ־ עָצַֽ
你强大了

נּוּ מִמֶּ֖
–从我们

ד׃ מְאֹֽ
非常
H3966

亚比米勒对以撒说：「你离开我们去吧。因为你比我们强盛得多。」

וַיֵּ֥לֶך17ְ
–和去了
H3212

ם מִשָּׁ֖
–从那里
H8033

יִצְחָק֑
以撒
H3327

וַיִּ֥חַן
–和安营了
H2583

בְּנַֽחַל־
–在山谷

ר גְּרָ֖
基拉尔
H1642

וַיֵּ֥שֶׁב
–和住了
H3427

ׁם׃ שָֽ
那里
H8033

以撒就离开那里，在基拉耳谷支搭帐棚，住在那里。

שָׁב18 וַיָּ֨
–和回来了
H7725

ק יִצְחָ֜
以撒
H3327

ר  ׀וַיַּחְפֹּ֣
–和挖了
H2658

אֶת־
–
H0853

ת בְּאֵרֹ֣
井
H0875

יִם הַמַּ֗
–那Ā
H4325

ר אֲשֶׁ֤
所

֙ פְרוּ חָֽ
挖了
H2658

֙ בִּימֵי
–在日子
H3117

אַבְרָהָם֣
亚伯拉罕
H0085

יו אָבִ֔
父亲–他的
H0001

וַיְסַתְּמ֣וּם
–和堵了它们

ים פְּלִשְׁתִּ֔
非利士人
H6430

י אַחֲרֵ֖
ā后

מ֣וֹת
死Ă
H4194

אַבְרָהָם֑
亚伯拉罕
H0085

א וַיִּקְרָ֤
–和ă了
H7121

֙ לָהֶן
给它们

שֵׁמ֔וֹת
Ąą
H8034

ת כַּשֵּׁמֹ֕
–如同–那Ąą
H8034

אֲשֶׁר־
所

א קָרָ֥
ă了
H7121

ן לָהֶ֖
给它们

יו׃ אָבִֽ
父亲–他的
H0001

当他父亲亚伯拉罕在世ā日所挖的Ā井因非利士人在亚伯拉罕死后塞住了，以撒就Ćć挖Ĉ来，ĉĊ他父亲所叫的叫那些
井的Ąą。

וַיַּחְפְּר֥ו19ּ
–和挖了
H2658

י־ עַבְדֵֽ
仆人们
H5650

ק יִצְחָ֖
以撒
H3327

בַּנָּ֑חַל
–在–那山谷

מְצְאוּ־ וַיִּ֨
–和ċ到了
H4672

ם שָׁ֔
那里
H8033

בְּאֵ֖ר
井
H0875

יִם מַ֥
Ā
H4325

ים׃ חַיִּֽ
Č的

以撒的仆人在谷中挖井，便得了一čČĀ井。
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יבו20ּ וַיָּרִ֜
–和Ďď了
H7378

רֹעֵי֣
Đ羊人们
H7473

ר גְרָ֗
基拉尔
H1642

עִם־
与

רֹעֵ֥י
Đ羊人们
H7473

יִצְחָ֛ק
以撒
H3327

ר לֵאמֹ֖
–向说
H0559

לָנ֣וּ
đ我们

יִם הַמָּ֑
–那Ā
H4325

א וַיִּקְרָ֤
–和ă了
H7121

ׁם־ שֵֽ
Ąą
H8034

הַבְּאֵר֙
–那井
H0875

שֶׂק עֵ֔
埃Ē
H6230

י כִּ֥
因为

תְעַשְּׂק֖וּ הִֽ
他们Ďď了
H6229

עִמּֽוֹ׃
与他

基拉耳的Đ人与以撒的Đ人Ďē，说：「这Ā是我们的。」以撒就给那井起Ą叫埃ĒĔ就是ĕĖ的ėĘę，因为他们和他
ĕĎ。

21֙ יַּחְפְּרוּ וַֽ
–和挖了
H2658

בְּאֵר֣
井
H0875

רֶת אַחֶ֔
Ě一个
H0312

יבוּ וַיָּרִ֖
–和Ďď了
H7378

גַּם־
ě
H1571

עָלֶי֑הָ
关于她

א וַיִּקְרָ֥
–和ă了
H7121

שְׁמָ֖הּ
Ąą–它的
H8034

שִׂטְנָֽה׃
ĜĝĞ
H7856

以撒的仆人又挖了一č井，他们又为这井Ďē，因ğ以撒给这井起Ą叫ĜĝĠĔ就是为Ė的ėĘę。

ק22 וַיַּעְתֵּ֣
–和ġĢ了
H6275

ם מִשָּׁ֗
–从那里
H8033

וַיַּחְפֹּר֙
–和挖了
H2658

בְּאֵר֣
井
H0875

רֶת אַחֶ֔
Ě一个
H0312

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

רָב֖וּ
他们Ďď了
H7378

עָלֶי֑הָ
关于她

א וַיִּקְרָ֤
–和ă了
H7121

שְׁמָהּ֙
Ąą–它的
H8034

רְחֹב֔וֹת
利Čģ
H7344

אמֶר וַיֹּ֗
–和说了
H0559

י־ כִּֽ
因为

ה עַתָּ֞
现在
H6258

יב הִרְחִ֧
使Ĥĥ了
H7337

יְהוָה֛
耶和华
H3068

לָ֖נוּ
给我们

ינוּ וּפָרִ֥
–和我们Ħ盛了
H6509

רֶץ׃ בָאָֽ
–在–那地
H0776

以撒离开那里，又挖了一č井，他们不为这井Ďē了，他就给那井起Ą叫利ħ伯Ĕ就是ĤĨ的ėĘę。他说：「耶和华现
在给我们ĤĨā地，我们必在这地昌盛。」

וַיַּ֥עַל23
–和上去了
H5927

ם מִשָּׁ֖
–从那里
H8033

ר  ׁבַע׃בְּאֵ֥ שָֽ
ĩ是Ī
H0884

以撒从那里上ĩ是Ī去。

א24 וַיֵּרָ֨
–和显现了
H7200

אֵלָי֤ו
向他
H0413

יְהוָה֙
耶和华
H3068

יְלָה בַּלַּ֣
–在–那ī
H3915

הַה֔וּא
–那那
H1931

אמֶר וַיֹּ֕
–和说了
H0559

י אָנֹכִ֕
我
H0595

י אֱלֹהֵ֖
Ĭ
H0430

אַבְרָהָם֣
亚伯拉罕
H0085

אָבִ֑יךָ
父亲–你的
H0001

אַל־
不要
H0408

תִּירָא֙
你害怕
H3372

י־ כִּֽ
因为

אִתְּךָ֣
与你
H0854

כִי אָנֹ֔
我
H0595

רַכְתִּי֙ךָ֙ וּבֵֽ
–和我赐福了你
H1288

י וְהִרְבֵּיתִ֣
–和我使多了

ת־ אֶֽ
–
H0853

זַרְעֲךָ֔
后裔–你的
H2233

בַּעֲב֖וּר
–在缘故
H5668

אַבְרָהָ֥ם
亚伯拉罕
H0085

י׃ עַבְדִּֽ
仆人–我的
H5650

当ī耶和华向他显现，说：「我是你父亲亚伯拉罕的ĭĬ，不要Į怕į因为我与你同在，要赐福给你，并要为我仆人亚伯拉
罕的缘故，使你的后裔Ħ多。」

וַיִּ֧בֶן25
–和İ了
H1129

ם שָׁ֣
那里
H8033

חַ מִזְבֵּ֗
ıĲ
H4196

וַיִּקְרָא֙
–和ă了
H7121

ם בְּשֵׁ֣
–在Ą
H8034

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

וַיֶּט־
–和支了
H5186

ם שָׁ֖
那里
H8033

אָהֳל֑וֹ
帐ĳ–他的
H0168

וַיִּכְרוּ־
–和挖了

ם שָׁ֥
那里
H8033

עַבְדֵי־
仆人们
H5650

ק יִצְחָ֖
以撒
H3327

ר׃ בְּאֵֽ
井
H0875

以撒就在那里Ĵ了一ĵĲ，Ķķ耶和华的Ą，并且支搭帐棚；他的仆人便在那里挖了一č井。

לֶך26ְ וַאֲבִימֶ֕
–和亚比米勒
H0040

הָלַ֥ךְ
去了
H1980

אֵלָ֖יו
向他
H0413

מִגְּרָ֑ר
–从基拉尔
H1642

וַאֲחֻזַּת֙
–和亚户撒
H0276

הוּ רֵעֵ֔ מֵֽ
ĸĹ–他的
H4828

ל וּפִיכֹ֖
–和非ĺ
H6369

שַׂר־
将Ļ
H8269

צְבָאֽוֹ׃
Ļļ–他的
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亚比米勒，同他的ĸĹ亚户撒和他的Ļ长非ĺ，从基拉耳来见以撒。

וַיֹּ֤אמֶר27
–和说了
H0559

אֲלֵהֶם֙
向他们
H0413

ק יִצְחָ֔
以撒
H3327

מַדּ֖וּעַ
为什么
H4069

בָּאתֶ֣ם
你们来了
H0935

אֵלָי֑
向我
H0413

וְאַתֶּם֙
–和你们

שְׂנֵאתֶ֣ם
你们Ľ了
H8130

י אֹתִ֔
我
H0853

וַתְּשַׁלְּח֖וּנִי
–和你们ľĿ了我
H7971

ם׃ מֵאִתְּכֶֽ
–从你们
H0854

以撒对他们说：「你们ŀŁĽ我，ľĿ我ł了，为甚么到我这里来呢？」

וַיֹּאמְר֗ו28ּ
–和说了
H0559

רָא֣וֹ
看见
H7200

֮ רָאִינוּ
我们看见了
H7200

י־ כִּֽ
因为

הָיָה֣
是
H1961

׀יְהוָה֣ 
耶和华
H3068

עִמָּךְ֒
与你

אמֶר וַנֹּ֗
–和我们说了
H0559

י תְּהִ֨
Ń有
H1961

נָא֥
ń
H4994

אָלָה֛
誓Ņ
H0423

ינוּ בֵּינוֹתֵ֖
āņ我们
H0996

בֵּינֵי֣נוּ
āņ我们
H0996

וּבֵינֶךָ֑
–和āņ你
H0996

ה וְנִכְרְתָ֥
–和我们立
H3772

ית בְרִ֖
Ņ
H1285

ךְ׃ עִמָּֽ
与你

他们说：「我们ŇŇ地看见耶和华与你同在，便说，不如我们ň下ŉğ起誓，ŉğ立Ņ，

אִם־29
Ŋ

ה   תַּעֲשֵׂ֨
你做

נוּ עִמָּ֜
与我们

ה רָעָ֗
ŋ的

כַּאֲשֶׁר֙
–如同所

א ֹ֣ ל
不
H3808

עֲנ֔וּךָ נְגַֽ
我们触了你
H5060

ר וְכַאֲשֶׁ֨
–和–如同所

ינוּ עָשִׂ֤
我们做了

עִמְּךָ֙
与你

רַק־
Ō是
H7535

ט֔וֹב
ō

חֲךָ֖ וַנְּשַׁלֵּֽ
–和我们ľĿ了你
H7971

בְּשָׁל֑וֹם
–在Ŏ安
H7965

ה אַתָּ֥
你

ה עַתָּ֖
现在
H6258

בְּר֥וּךְ
ŏ福的
H1288

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

使你不害我们，Ő如我们őŒ害你，一œ地Ŕŕ你，并且ľĿ你ŎŎ安安地ł。你是ŏ耶和华赐福的了。」

וַיַּ֤עַש30ׂ
–和做了

לָהֶם֙
给他们

ה מִשְׁתֶּ֔
Ŗŗ
H4960

וַיֹּאכְל֖וּ
–和Ř了
H0398

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
–和ř了
H8354

以撒就为他们ŚśŜŗ，他们便Ř了ř了。

ימו31ּ וַיַּשְׁכִּ֣
–和ŝ起了
H7925

קֶר בַבֹּ֔
–在–那ŝŞ
H1242

וַיִּשָּׁבְע֖וּ
–和起誓了
H7650

אִ֣ישׁ
人
H0376

יו לְאָחִ֑
–向şŠ–他的
H0251

וַיְשַׁלְּחֵם֣
–和ľĿ了他们
H7971

ק יִצְחָ֔
以撒
H3327

וַיֵּלְכ֥וּ
–和去了
H3212

מֵאִתּ֖וֹ
–从他
H0854

בְּשָׁלֽוֹם׃
–在Ŏ安
H7965

他们šŝ起来ŉğ起誓。以撒ľĿ他们ł，他们就ŎŎ安安地离开他ł了。

י 32 ׀וַיְהִ֣
–和是
H1961

בַּיּ֣וֹם
–在–那天
H3117

הַה֗וּא
–那那
H1931

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
–和来了
H0935

עַבְדֵ֣י
仆人们
H5650

ק יִצְחָ֔
以撒
H3327

וַיַּגִּ֣דוּ
–和ķŢ了
H5046

ל֔וֹ
给他

עַל־
关于

אֹד֥וֹת
事ţ
H0182

הַבְּאֵ֖ר
–那井
H0875

ר אֲשֶׁ֣
所

חָפָר֑וּ
挖了
H2658

וַיֹּ֥אמְרוּ
–和说了
H0559

ל֖וֹ
给他

אנוּ מָצָ֥
我们ċ到了
H4672

יִם׃ מָֽ
Ā
H4325

那一天，以撒的仆人来，将挖井的事ķŢ他说：「我们得了Ā了。」
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א33 וַיִּקְרָ֥
–和ă了
H7121

הּ אֹתָ֖
它
H0853

שִׁבְעָה֑
示Ī
H7656

עַל־
关于

ן כֵּ֤
如ğ

שֵׁם־
Ąą
H8034

הָעִיר֙
–那Ť

בַעבְּאֵר֣  שֶׁ֔
ĩ是Ī
H0884

עַ֖ד
直到
H5704

הַיּ֥וֹם
–那ť天
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–那这
H2088

ס
ŦŧŨũ

他就给那井起Ą叫示Ī；因ğ那Ť叫做ĩ是Ī，直到ť日。

י34 וַיְהִ֤
–和是
H1961

֙ עֵשָׂו
以Ū
H6215

בֶּן־
ū子

אַרְבָּעִי֣ם
Ŭŭ
H0705

שָׁנָ֔ה
年
H8141

ח וַיִּקַּ֤
–和Ů了
H3947

אִשָּׁה֙
妻子
H0802

אֶת־
–
H0853

ית יְהוּדִ֔
Ņů
H3067

בַּת־
Űū
H1323

י בְּאֵרִ֖
比利
H0882

י חִתִּ֑ הַֽ
–那ű人
H2850

וְאֶת־
–和–
H0853

ת שְׂמַ֔ בָּ֣
Ī实Ų
H1315

בַּת־
Űū
H1323

אֵילֹ֖ן
以ų
H0356

י׃ חִתִּֽ הַֽ
–那ű人
H2850

以ŪŬŭŴ的时ŵŶ了ű人比利的ŰūŷŸ，与ű人以ų的ŰūĪ实Ź为妻。

35ָ וַתִּהְיֶי֖ן
–和她们是
H1961

רַת מֹ֣
źŻ
H4786

ר֑וּחַ
ż
H7307

ק לְיִצְחָ֖
–向以撒
H3327

ה׃ וּלְרִבְקָֽ
–和–向利百加
H7259

ס
ŦŧŨũ

她们常使以撒和利百加心里Žž。
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